Kurdisch Kurmanci

Hiin li dibistané cawa alikariya zaroké xwe dikin?

Malzemeyén dibistané: We hem( malzemeyén
dibistané ji bo zaroké xwe, wek pirtiikén werzisé
yan ji benist, wergirtine. Bi zaroké xwe re bi rékGpék

centé dibistané 0 gelemé kontrol bikin. Pédiviyén

dibistané yén winda bikirin.

Karé malé: Hiin kontrol dikin: Ma zaroké we karé

xwe yé malé kiriye? Zaroké we li cihek kar a
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bédeng cétirin fér dibe. Q/
[Wasser w

Medya:

Kontrol bikin: naverok ji bo zaroké min maqal e?

Snack: Xwarinek tendurist

bidin zaroké xwe ku bi xwe
re bibe.

Divé zaroké we heri zéde 45-60 xulekan li ber

ekrané (televizyon, vidyo, kompitur, konsolé

listiké, tablet, smartphone) be.

Werzis: Zaroka we dé bikaribe li

dibistané bastir konsantre bibe, ger ew

A
" pir G bi rékapék li derve werzisé bike.
- 0,
Xew: Divé zaroké we évaré di wexté /}

xwe de bice nav nivinan da ku bas béhna
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xwe bigire G ji bo dibistané amade be.
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Kurdisch Kurmanci

Bi xér hati dibistané

Délbavén delal, parézgerén delal,

Li vir h(in é ji bo we 0 zaroké xwe agahdariya giring bibinin:

Zaroké we kengé dice dibistané? @/ @ m \@

Divé zaroké we seré sibé di

wexté xwe de bice dibistané.

Ders di wexté xwe de dest pé ﬁ‘ﬂ?’ ﬁﬁft ﬁﬁf\

dikin.
W / Zaroké we cawa dice dibistané?
7/
\‘ - & Bi zaroké xwe re réyén ewledar én dibistané
> bikin.

2”7@ Di ré de li ser rewsén xeternak bi zaroké
S ° .
N\

Xwe re bipeyivin.

N
N i () .
/\ - Bonimine:

guhertina aliyé kolané an bala xwe bidin

réyén ajotiné...
Ger zaroké we nexwes be:

Beri ku dersan dest pé bikin bi dibistané

re tékilt daynin.

Zaroké we ji 3 rojan zédetir nexwes e:
Dav re dibistan dikare sertifikayeké

bixwaze.

Zaroka we bi nexwesiyek vegir heye, wek

taya sor?

Dibistané agahdar bikin.

© Fachstelle InMigra-KiD an der Jugend- und Familientherapeutischen Beratungsstelle der Stadt Regensburg; Bildquelle: Daniela Weinbach


https://www.youtube.com/playlist?list=PL6pF1KBkRZGtg832hFatSqyu9FAcjQu3l

Kurdisch Kurmanci Kurdisch Kurmanci
Dé u bav i mamoste cawa péwendiyé dikin?

Agahiyén niviski: Axaftin:

Nameya ji détibavan re: Nameya ji délbavan re

Civina déabavan: Mamoste G déibav ji

agahdariya giring ji mamoste an réveberiya bo hevditiné randeviya hevpar cédikin.

dibistané ji déGbavan re li ser mijarén cihéreng

—

Saetén ofisé: Her mamoste di nav

vedihewine. ) |

hefteyé de randeviyek diyarkiri heye. 5 =
Peldank: Hemi agahdariya giring (minak nameyén ji Dé (i bav dikarin li wir bi wan re ﬁ % A | ‘
dédbavan re, nimine, sertifika) di peldankek de téne biaxivin.

ditin: peldank bi gelemperi ,Postmappe” an
Lurisappe” té gotin. Ji kerema xwe peldanké bi

rékapék kontrol bikin.

Deftera karé malé: Di vé defteré de té gotin:

WS -
Zaroké min hina ji ji bo dibistané divé li malé 0‘”‘1[30“\0“

jE(tcmabf-"d ’ Evara dé i bavan: Hem( déibavén
_@ polé G mamoste li dibistané dicivin.
Mamoste dé |i ser mijarén cda we
@ @ @ @ agahdar bike. HGn dikarin pirsan bi-
@ @ @ [E_) pirsin ( besdari dibistané bibin.

W W R R

vé yeké hin bibe an ji bike. Ji kerema xwe

rojniviska karé malé kontrol bikin.

imzeya we: Mamoste divé zanibin ku we nameyek ) 3
Mamoste dikare ji bo
délbav, nimine, an gerta raporé ditiye. Ji kerema xwe
o o o nigasan wergérek belas
her gav hemi nimune, sertifika G nameyén ji déGbavan

saz bike.

re imze bikin.
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